2ghx0}¢] CL-DOUBLE 724 314
Al(pe)d 97

&4 H
wiAcH, Mojet

Ztxo] A o]F EHol(Clitic-Double, 2#o] $0]2& Clitico-SN
dobladozte §017} 2 ALSET) 29 #FAE ANA A7 oH3AAA
A AEEA Z§ A, Ao HAZ FollE AL FA 9 Aol Ho)
74 @dEA AFHL ' Eof 7hH st o]F E3Fo(CL-Double)+
Zo A 39l d#(cadena)S A3t Clitic} Doubles] #Aolt}, & &
of, 2¥dojol A Juan la quiere a ellat BEUH w314, *xJuan quiere a
ellax 9] v]&o| ¥ E #*Juan la quiere a Maria: B &<l W&o, Juan
quiere a Marfa® ¢ A&o| He7} 3t Heoldh % 3 @Y Folze &
Hol7} Atgal e {71AY delgt o]F o] T2/ JEm AEY 7
Sl s el Rde7t e Fold

B dA7AE, 919 F7HA EAoldd Foddn A0 oA 2uk
20| AF M A AFHA G J& F e FAZA, 2gtro] 71
9 Bof, olgjgle] & xaFZojo= o]8 & CL(itic)-Double*+Z7} E4|38 )
g1, 2#HAo g Falyolojoj gt EAFEr} s FAE dFEAY e
o] A& 918l PALTE Abney(1986)2] Alto] wtetrd SNoj ot} SDet
I BA2n, Fukui(1986)2] A <te] weba] SV-Fof 7Hd & 7[EH o2 €3
At

x) o] AFE B o] &3 7& ATF(1992, 10, 25, ANl H Lo HEF YEL
A8 AY.
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£ AF4A $2E CL-Double T2 &A= £330 ¢ Yed + Q&
T4 9] A X AHpreposicién expletiva)e] EA| oo & glon, ojue] £
AXA e DoubleZA YeERGE YAHF SDE FA9#AZREH nEd Fu, o
SDE X374 gtz oz &5 o1 Va9 =3 X 2+ o] oh
2 B Aol Qe vled fxd 275l o At A, o] RE 3}
o, A1FeMEe 2P2 APl (R Hla B L F3td T A &
A<t CL-Double T2 Atolofl& 7129 #A7 &S WalAon, A2 oA
£ 59 AXAR 2#H<ol e a &} Fuivolold] pe 9] 7|5E& nFHAL, 3%
A= CL-Double7%& 43 B4,

1. 2g2ole] 28 £4Y

golA AFAFo] 2e2ololH CL-DoubleFRE Fritiotolst 2mel0]
AAMT Ehtn, ¥o), ool R TEFzojdNE YBA gonl, B
Aol thd(acusativo) EHOIY Aol g} T Aoloh Nt A a s pe
2zt yelgg o A=A ¢ § A5

(1) 2%

a.Ellos conocen a mi padre.
*Ellos conocen mi padre.

b. Ellos compran libros.
*Ellos compran a libros.

c. Juan la quiere a ella.
Juan la quiere.
*Juan quiere a ella.

d. Maria le dio un libro a él.
Maria le dio un libro.
*Maria dio un libro a éL

G2 4 AA, @9 F AEL Aol E3old Ffole VEA F
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9 AAAL a 7t bl 89, o]t B R (b)9] F AEL AHEC] EHoil
Agoe A9 AXAE GEGA gotol g AL HAEY. 53, $3
9 A7 g3 dE ©% (e 244 dAH 9F ZF0|Q Age] dgA=
A¥E A tde $4F gl CLol ¥=A] Yehjof 31, Double?dl SDE A H
#(opcional) 2.2 YEIE T ALE Bo .

(2) Futo}o]

a. Nu cunoastea pe Dinu.
“No conocia a Dinu”
Nu-1 cunoastea pe Dinu.
“No le conocka a Dinu”
*Nu cunoastea Dinu.
“No conocia Dinu”

b. Ma cheama Maria.
“Me llama Maria®
Ma cheama Maria pe mine.
“Me llanma Maria a mi”
*Chemea Maria pe mine.
“Llama Maria a mi”

c. Va vovestesc totul.
“Le explico todo”
Va vovestesc totul vuoa.
“Le explico todo a Ud.”
*Povestesc totul vuoa.
“Explico todo a Ud.”

A9} Fohjolel AE ()& Aol BHolQ Beo] 20l A a ol
Agete WA} pert BEA UEhdel 8w, olde CL (4714 “INe A
gxez vehdt. Ehol7t dPAl AR A8 ()9 B9l Doubled
mine £ H9H02 YEE & AT, CLY mak HEA] AL Folokhe 1
AET. A8 NAE At BH0JQ HRA} o A(dativo)d BHEA, 25
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Aol 4F AXA} adf A3 8471 FElx -a” & 93 £ voust 2E
39 Yehta o). 9714 % Double? vuoa £ AFE ¢ AT, CLY va
T WEA ALgEHojof @

n2lA, S g AFE A2 25 Qol9 Fulolojd A Algo] B3
olQl B¢l AAA}L a 9 pe 7} Wh=A] AHE oo} 3, 53] AL F+
oli= CL| AHE-& 9] %3 Q) whd, Doubled! A= 493 (opcional) 842
Agol AfFEte A& Biid.

284, CL-Double 72 & 24 & T& Al 2%209] F o ojE &
ol JdexE 43 ZAY

(3) &9

a. *J'aime lui.
“Yo quiero a &
Je I'aime.
“Yo le quiero”

b. Il aime Marie.
“El quiere a Maria”

¢. Le professeur parle a lui
“El profesor habla a &~

(4) olefg]o]
a. Maria ama lui.
“Maria quiere a &
b. Giovanni ama se stesso.
“Giovanni quiere a si mismo”
c. Diamo il libro a lui
“Damos el libro a &

5) X252
a. Vi uma moca de olhos azuis.

“Vi a una muchacha de ojos azules”
b. Elas dormiam quando eu as Vi.
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Elas dormiam quando eu vi-as.

“Ellos dormian cuando les vi”
c. Joao deu o livro a ela.

“Joao dio el libro a ella”

$2E o] ke YA ARAA TS 2L ABA 4L AHE 5 4
th 93, Bo] o GadA $EE dF S Aljto] dEFAE Ado)
g "o $t=A] CLZ AME Hojo 31, Double £& CL-Double &+ Y
1A gEtE Hojth & 3b)E 2 EFos AR ALdE AH Qo9
T 9 (expletiva) AXA} a ol A 8471 AHLEHA FETE AL B F
9, (30T 943 Ao glX HFAA aZt HEPEE B Erf. ol g
B QA $YAA B FE R, B9 FAAA Agtol gl FFoiQl F ¢
gt AXALE "¥e g X gon, CL-Double?x7} EA8RA g3 44 &
Aol gl ARA} a 7} AHEEYE Rolth, XE2FH0j9] 27 9A 4 &
2e A E BAEY. gA, Gh)olA E F gIxo]l tF FHojA Aol o
PAID Aol Cliticodtrt Hetdo s A ¢l Hi X258 e §
AL Hell g}

23, & o] Al JlY 2txol RBE FIA A& F e BYA 2
F2E A, 44 ¢ Yeide AXAa & BE Aol9 ‘—}E}‘—l’tﬂu 4, o

D 3H EFo] g e AXALa & BE 2H20d YEYr|Ee AT, 1 44
€ FY3A g A ok 28U 43 a £ Demonte(88)7 SON(92)el Al = 2 &
ue} o] F4 ARAT} ofvth. SON(R2)ANE B 4L B3te o] AN} ¥
# AAAL ol d e FHE Qo

(i) a.*Juan habl6 a Maria; de si misma;.
b. Juan leg habl6 a Maria; de si misma;.

A &Ga) A, CLSI le 7} AHEH A &gt7] A&, tl4o]Q) si mismaZl &3 34
4 2] (Interpretacién completa)ol welA LFoA ojuj3 #4& #7] A w=A
A3 At Mariaol A& FojoF @) 22, o3 AXA} a 7 F9 AXAPL oY=
2, A %% Maria7t 1418 C-command 3= A& 97 Hz, wetA, dgole
Z4HA £389 (a)7) vl&Zo] g}, 28y, CLY le 7F UEld (ib)dlME, $XER
CLo] #49] dJ-§o]& C-command ¥ = 13, @A, 2458 F A7) G Fd, 3E
o} gt}
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3 A7k AR Bole 29doist Fulriojoiol e £He) AHA a E
£ pe7t 27 UEhiths Roltk 53, o] F ddojdH AlE] fASE A
¥ 34AE BAS AN A457 god, & CL-Double?ZE A2
molA] gpEthe F& £ DAY 2% CL-DoubleFZAE B7Hes #
A7t Ak A YA BT

2. ¥ (expletiva) AXA}LY 7)%

€ AR 79 AAAL EA9 CL-DoubleTZ Aloll: E7HE S
A7 3l&E B9 FAE ¥ Ay ok wEA, oA fEst 4w
Hojol & At EA9 AAAZL DoubleZ Yehbs HAlTFo] tidte] ojd
716 & 3He7td Aot o] AL fiste] 2209 B3 digAle] TEE A
Brj2 A4

(6) 2#<19]
a. Juan y Maria; sei quieren el uno al otroi.
b. Ellos; sei besan el uno al otro.
c. Ellosi sei miran los unos a los otrosi.
(7) Fulolo]
a. Jon si Mariai sei iubesc unul pe altul:
“Jon y Maria se quieren uno a otro”

b. Multi_studenti; sei cunosteau unii pe altii;.

“Muchos estudiantes se conocian unos a otros”

@, olefelo] 43 AXAL a & 79 AAAYE Giorgi & Longobardi(91, P.40)
t 9E9 424 FH}a 4.

(ii) La restituzione di se stessa; a Maria;.

A7) A, 8] se stessa € 93 £Ho] Mariao) A A& =9 A7) FE i)+ A
¥o] @t &, Maria 7} 8018 24£E & 7] AWM= a € C-commandE ¢l
22 Golof 3iny, @A o] WAL F9l(expletiva) AX|Aojojof gt
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FEG)NA 4T APAY F FA 84 el uno$ el otro Abolof 9 X
At a 7} AMg-Eo] FHUACZE el uno P el otro (1R 334 B Ko
SD+P+SD 72 & 7HA & 29| ol P+SD F2& o]t} FZE 73 ¢
2%, ABMAAE unuldt altul Atelel £9) A} pert AHEHR Yt &
(7p)ollAl 8 + ARl FuiyojoolE 2ugloj gy MBI Foi7}
F A o4 JtEsle B dAld 4o 45 duAbl 848z A
8 + gtk a8 o] gEEo] o] FE FoP F& o] F Aol 43 o
WA F2E CLY se®t Doubled! 4% uigAlsl #9 vded 4 I
CL-Double7 &2 Aeljvh. a8 oA A% Bdd A7 oA 729
ot A7}A 2 Double AlZFo] 7be & M g0l oj2@ YA FA:
ojoj Al § 4 UFo] GE M Btrolo] 4% dPr TEF ujad B o
¢ Fa% 9ug A,

(8) 89
a. Jean et Marie s'aiment I'un Pautre.
“Jean y Marie se quieren el uno al otro”

b. Beaucoup des étudiants: se; connussent Fun Pautre.

“Muchos estudiantes se conocian los wnos a los otros”

(9) olgja]oy
a. Giovann e Maria sii amano L'un laltro.
“Giovanni y Mary se quieren el uno al otro”

b. Molti studenti; sii conoscevano Pun I'altro.

“Muchos estudiantes se conocian los unos a los otros”

2) Heim, Lasnik & May(91)l 4 &, Lebeaux(83)9] Aol wet 435 tigale & 74
2.4 el uno (each)s} el otro (other)7} LFojA] ¥al 5o}, Axjuto] AeYr} Yo o
83 M, BAE distributorzt 2 33 $A4E reciprocatord} B3}, 2
1}, Chomsky(86), %% #(89, 90)9h 4= o] uno® ¢k} el otroX LF o] % & @t}
B3ty 23y SONG)NAME 290 P4 A48 $8d o]E8: 24 o
uno #oju}, 2 A AL AFe YHA o]F o2 wor) v Aol YEINGNA
% dEhdd
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(10) X579
a. Joao e Maria; amam-se; um_ao autro.
“Joao y Maria se quieren el uno al otro”
b. Muitos alunos; conheciam-sei um ao autro.
“Muchos alumnos se conocian los unos a los otros”
c. *Muitos alunosi conheciam-se; unos aos outros.

AE (8), (9), 10)°] B F= AL 2 Aojs} Fulrfolo}9] Doubledl
HFae 8471 o] A AoldXE ¥AZN AP Jdde Aotk 1 FA
4 A4%9 b)AM B & UKol FoIAd ARt € o)) A JHe)
£ 3A47Y o= Doubledd 333e 8471 & 9 A e d A
. o] AL (10c)7F Bl FXo] & YAE A7IE 2318 wEo] drhe AM
ER 0% 4592 AR g2A, $E oS AME FYH ag24 A
"o

(11) a. 2819} Fapjolo]
(st [sv c+V P+SD 1]
b. 8o, ojeiElo] € ¥ 2579
[s1 [sv c+V ADV ]

olAl $-2l7} ddliol & AR 43 A FEA Doubled HI3He &
27F (AD)elA] BXo] 2Qlojet Fulr]olojoix & o] P+SDTFRE 7HA L
o, & A 2920 = f RAZA T Yehol 7] e Aot o]
EAol o S AL, o] A Ao F9 HAXA} a 7t EA3A o
22 Z o3}(Fitro de caso)& ©|7]1A 7] 18, EA9 247} JAlF o2
A3 5ol ALEEHAR, & F Ao 79 AXAF £43t9 Double
€ 2 43z 3E FHEGT £, o] 4ZHE Doubledl H2de 227t
Agsts FAZEE JH AL 2L £ A VY =R 9K F,V 4 A =
A X9 vgg £ 911, oE 2718 $iXe) JEfol P AL v E
gt v EAX Rizzi(86), Roberge(88)3 F.Soriano(89) 5 H|:3E HZ9)
Ao E =0t SYPE 992 E9f, CLe 1 33 A =8 X
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prog ¢33, Double £4F B} 399 ¥7to] gXo Yeldtia Ahs
I A} o] At S A & R ULE 44 ¢ F U

A& 7t Aol & EAAL XZ7RA 9 $29) =99 7]¥o] 5
£ “Double &4 ¥ Yeh= AXAL a 9 pe & 749 AXAHE S
PFske AL Aot o] &€ 317] Aste] 2H U AE (10)E oA A&
A

1. ¢. Juan la; quiere ( a ellai)

& (1,c)9lA, Double®! tHAL ella ool ALEE AXAL a 7} 2o 74
(expletive)7} olEtd o %A ©71? Aq7de F 7HA 7HsAel 2AE Ao
o} F97} obd AXALE MtEA] o] G (Stowell(81)S] §olZ+= 8 -role)9] &
Zol FAE Rolt), wElA, AAA FF54L o] AXAL Boldl ellad] S ¥
Hog 9uid g s Aoy, FHA rte8 L Ade FAS #A AV
9] Hojo) g g ¥ AU AHolth

A A 75 A4 2A(Condicién de cadena)l &3t WA}, &, o]
Z9 34 e AHE oFE FAHLEL 27 e AF sy ¢
"g-E& FHorst dk e ellart AXAL a2 REH SHHLE 3t 9
nge wethd, oY 7| 2(Criterio-8)ol WalA FALE 27|19 9njd g
HE Al ggsol g oA =3 Fojd shte gr|gdE Foq3n g
bl 9n|ge CLol Bo¥ Aotk 1 A 3o A& o]F+ CLH
ellat F719 9ujgE 7[AA Hol A =AE A7|A E AHolx, wehA
(1,0)e v Eolgta AR AEX ot @ Aok, BeHA, o] AMA AL /A
g F itk FHA 7154 FAle 34 9ngE 2o]Q elladl @73 A
olth. o] 7FHL ella’t EALY WA =3 AR L& AL Jn|tER, SV-
Fo] 7HdstA (Lo)E (12)9] F2& 713 Rolf

3) Fukui(86), Fukui & Speas(86)l & “3 o} #e] RE =FEL 1 Y9 Hu FA
el A R B X0 BF dFsojof Ff"e A 2AEA 24 VP-F| 7}
AE A ¢tdct. o] AL Contreras(87), Roberts(88), Sportiche(88), Demonte(90)5
= gL §As0) oldtd wol 9 AHrh 27 o} HEE BolEolE UAE Aol
Az nAF KojFde] Btk Bolo] ARE F3lo o] A& XA Sportiche(88)]
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'

12) ST _

SV
Juan/‘
V'

SP
la V a ella

add vy 7iEd ga2d =32 4 5 g, 2Y 4E(1,c)NA
F 4%°| CL-DoubleT &4 DoubleZ A& Ao 753t} wa}

A, FHA 713 94X {2 & 5E e ¢ Ao

Aode Fo7l SVE L= 23 Vnol 93io s A4 714 4480z
Blth Demonte(90)8] %ol VPE BU3NE VY & A 1Y Ve A &
A SVY 4 dlof gittn B3, g 7A 12& A N

(i) I
espec SV(Vn)
Suj’ Sv

281} Contreras(87)3}, ¥3] Son(92)AH & F+= ()& @ol oA H4A §-7}oj9
Wh-0]5(CU-°18)9] A% Zus gdd o]8ud EAs 248 Huz, F9
e 71AdA & U Sve AAHo X oA s, FI FA HFQU V',
Lasnik & Uriagereka(88)o1 - B A|8t1 Q1%0], AFFA W8 € $ qckx 1AM ¢
&3 g TR(G)E AL At

(i) SI
espef\\ Sv
Suj.

Vy
[T~Adjunto
V'

v compl.

£ dFMe F23G)EF 933 sl
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23, $8 € Doublefa: gl Ut AL a € 9|99y ¥F 5L
A3 = F9 AXNARA, 27 A9 Rojo] F2HE HPY FoEA
Doubleo] 3 3}& o}7]x] =& HF& J¥L ot A& & + U=

3. CL-Double7&8 +%

$YE 1304 gA 79 2utxo] Agd diF A¥H BAE F3A A
g B30 gofl Yehte AR} a o ped] EA9 CL-Double 29| EA4&
Ae A#Ao] o, 2B E ©] AXAL FH(expletiva) AXALZA
7te] $1xle] & Doublef4E 7 AFHZRE BI FE= 715& 714 A
& B3 gekA, A7 E ol E ARE ugeR CL-Double &9 7|
A Fz7 oy e DA As BAY $EE oAL fsd 2¥UY
AEL ALY Aoj

dA, 4E (1,09 714 2 423 & Ao

(13 SI
espeC

SV
Juan/l
v

[ sesD)
V' aela

laV pro

T2 (13)9A4 Rizzi(86), Roberge(88), Soriano(89)9] Al¢te] wels CL2
HZF =3 X prog <13 (legitimar)R &<l (identificar)d] Fohd H9 +
Z) XA [la, pro, ella] 7} 3ol AHE o|FA € Aol 283 v |7
t B gle 9 AAAE JAAA JEA gonz Rrto] fX 9
Double2 SDZ A AR S-FHolxe A9 AXAZL Yeptez PP
7} 8o
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A% tigdAte] CL-Double &9 Afolx, 2#H¢lojg} Fojrolole] 3¢
de (1499 714 +2& 71AA Ik dEFez (6b)Y +2E g4 ol
Fold Aol

(14) SI
espéc\ SV
ellos

2314914 EAS Doublef29 [el uno P el otrol Belletti(82),
Son(92)el A ¥e]x glxe] [P+SD]& W22 3t SP otk Bd4 744
! [el uno..el otrol= DPEA S-3HldAt F o3} AHEg Wolof 3},
59 AXA a7l 3 A2 BE o] R4AF REPT Bo, olHFe] ¢ ¥ =
FZol9 AL (L,b)eA & F gl%el, (14)9 SP 1X o FAI Adv.7}t
S A€

e € ATNA, ZulzojdA QoA oR FAF HAFTY Fu
CL-Double7Z7} ¢ 2310j¢} Fulolojo it A &=7lo] g EAE
ok 9219 dEL F9l(expletiva) AXAS] EA)7} Doublef4 9 AlE
€ A8 F£ Aoy, o] AXAIL fe AoldiME 4E (3), 4) ,(5)NA A
¥ Doublef 27} ot Ye}A] R3pAY, A& (8), (9), (10)A4 HE Yt
teEte AR o2 ojn] RAlgts o] YeeaN F A3g A3 Qo= R
ojtt. 18] Doublef i 7Z]AA ofu] Rrto] Ao 2t} Rizzi(86),
Roberge(88) ¥ Soriano(89)9] #|¢Hg A A §e},
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